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INSTALLATION
1. Platzieren Sie die CTX-Einheit hoch,

UBERBLICK

UNTEN
1. Mini-USB in

OBEN
3. Drahtlose LED-Anzeige

Sound@Society am besten auf der gleichen Ebene wie die COMPUTER: SchlieBen Sie es direkt an einen Blau fiir drahtlose Verbindung, Rot fiir keine

Lautsprecher. freien USB-Port an Ihrem Mac/PC an. e Verbindung (und Standby).
2. Falls die CTX-Einheit weit entfernt von der Hinweis: Wazhlen Sie ,SONAB* als Tonausgange O
Tonquelle steht und das USB-Kabel lénger als = in den Toneinstellungen der Systemeinstellungen 4. Sender
5 m sein muss, dann muss ein aktives USB- des Computers. CHANNEL Auf Sender 1, 2 oder 3 einstellen. (Das gesamte

8 8888 88 Kabel verwendet werden. = LINE IN Falls Sie ,Line in* verwenden, muss die CTX- 1 System muss den gleichen Sender wie der

Saa, ~mE 3. Platzieren Sie die CTX-Einheit frei, sichtbar lﬂE, @ Einheit mit einer zusatzlichen Stromversorgung CTX-Transmitter verwenden.)

S@NA gt :% q und nicht in einem geschlossenen Fach. MINI USB betrieben werden (wird extra verkauft). 3L

0000000 Vermeiden Sie es, die CTX-Einheit in die 6 °;: 5. ID-Code

COOO000 N&he oder Umgebung von undurchdringlichen o g 2. Line-In ID CODE Fiir jeden Sender (1, 2, 3) gibt es 10
Materialien aus Metall zu platzieren. SchlieBen Sie eine andere analoge Quelle mit verschiedene ID-Codes. Stellen Sie das
4. Verwenden Sie die mitgelieferte Wand- einem 3.5-mm-Kabel an. Jegliche Tonquelle mit ] gesamt System auf den gleichen ID-Code ein.

o @G

SCHNELLANLEITUNG

drahtloser CTX-Transmitter

befestigung fiir die Platzierung an der Wand.

5. Sichern Sie die CTX-Einheit beim Aufstellen.
Lassen Sie die CTX-Einheit nicht einfach nur mit
den angebrachten Kabeln hédngen Support.

6. Platzieren Sie die CTX-Einheit bei der
Installation so zentral wie mdéglich im Audio-
system, wo die drahtlosen Lautsprecher
platziert sind. Die CTX-Einheit tibertragt in

alle Richtungen gleich.

Tonausgabe kann mit einem passenden Kabel/
Adapter angeschlossen werden.

Die CTX-Einheit muss an eine USB-Strom-
versorgung Uber ein Mini-USB-Port
angeschlossen werden (wird extra verkauft),
wenn Line-In verwendet wird.
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N BEACHTEN SIE BEI DER INSTALLATION DIE IN \ J
"' IHREM LAND GULTIGEN INSTALLATIONS- UND
UNFALLVERMEIDUNGSBESTIMMUNGEN.
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CTX-SPEZIFIKATIONEN

Typ: Drahtloser WiFi-Transmitter
Sender: 3

ID-Codes: 10

MaBe:

Lange: 80 mm

Breite: 45 mm
Durchmesser: 16 mm

DRAHTLOSEIGENSCHAFTEN

Drahtlose vollstandige CD-Audioqualitat

Keine Interferenzen oder Verzégerungen
RF-Band (WIFD): 2.4 GHz

Samplerate: 48 KHz

Plug&Play — es wird keine Software gebraucht
Dediziertes proprietdres Netzwerkprotokoll
Funktioniert mit Mac/PC und analogen Quellen.
Bereich: 20 bis 100 m, abhangig von den Bedin-
gungen Sender-Sniffing und Frequenz-Springen
3 Sender mit 10 ID-Codes auf jedem Sender
USB 2.0-Schnittstelle
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WARNING AVIS
Risk of electric shock Risque de choc electrique

Ne pas ouvrir

Do not open

Das Blitzsymbol mit Pfeilspitze im gleichseitigen
A Dreieck ist der Hinweis auf stromfiihrende Teile im

Gerateinneren, bei deren Beriihrung die Gefahr

eines lebensgefihrlichen Stromschlags droht.

Das Ausrufezeichen im gleichseitigen Dreieck soll

A auf wichtige Bedienungs- und Wartungs-Hinweise
in dieser Bedienungsanleitung aufmerksam
machen.

WARNUNG:

UM BRAND - UND STROMSCHLAGGEFAHREN
ZU VERMEIDEN, DARF DIESES GERAT WEDER
NASSE NOCH FEUCHTIGKEIT AUSGESETZT SEIN
(Z. B. REGEN, DAMPF).

VORSICHT:

ZUR VERMEIDUNG ELEKTRISCHER SCHLAGE
DURFEN WEDER DIE VORDERE NOCH DIE HINTERE
GEHAUSEABDECKUNG ENTFERNT WERDEN.

IM INNERN DES GERATES BEFINDEN SICH
KEINERLEI BEDIENUNGSELEMENTE FUR DEN
BENUTZER. REPARATUR- UND WARTUNGS-
ARBEITEN DURFEN NUR VON GESCHULTEN
FACHKRAFTEN DURCHGEFUHRT WERDEN.

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

1. Lesen Sie bitte diese Hinweise griindlich durch.

2. Bewahren sie diese Bedienungsanleitung sorgfltig auf.

3. Beherzigen Sie alle Warnhinweise.

4. Befolgen Sie samtliche Instruktionen.

5. Verwenden Sie dieses Gerét nie in der Nahe von Wasser
(Badezimmer, Schwimmbecken, Ufer).

6. Reinigen sie das Gerét nur mit einem weichen, trockenen,

nicht fusselnden Tuch.

7. Die Luftungsschlitze durfen nicht verdeckt sein — daher auch bitte keine
Gegenstande auf dem Gerét oder unter der Bodenplatte ablegen (Kas-
settenschachteln, CD-Schatullen, Plattenhiillen, Bedienungsanleitungen,
Programmzeitschriften etc.) denn diese behindern die Durchliiftung und
somit die Kiihlung der Bauteile im Innern. Nehmen Sie das Gerét nur an
den vom Hersteller erlaubten Orten in Betrieb.

8. Betreiben Sie das Gerét niemals in der Ndhe von starken Wirmequellen
wie etwa Heizstrahlern, Ofen und Herden oder anderen Wirme erzeugen-
den Geriten (z.B. HiFi-Endstufen).

9. Mit dem Netzkabel vorsichtig umgehen - stets so legen, dass man nicht
drauf treten kann, auch nicht unter Teppichb&den verlegen und darauf
achten, dass es nirgends geknickt wird, vor allem nicht in Stecker- bzw.
Steckdosennihe oder dort, wo es aus dem Gerét kommt.

10. Verwenden Sie bitte nur vom Hersteller zugelassenes bzw.
empfohlenes Zubehor.

11. Bei Unwetter oder Gewitter trennen sie das Gerat durch Ziehen des
Steckers bitte ganz vom Stromnetz — und auch dann wenn sie es langer
nicht benutzen.

12. Das Gehause nicht 6ffnen — die Komponenten im Geréteinneren kon-
nen und diirfen nur von autorisiertem Fachpersonal gewartet und repariert
werden. Bei jeglichen Anderungen am Gerit erlischt der Garantieans-
pruch.

Sollte versehentlich Wasser oder ein Metallgegenstand (Biiroklammer,
Heftklammer, Draht) in das Gehause fallen, ziehen Sie bitte sofort den
Netzstecker aus der Dose und bringen das Gerét zu einer Vertragswerk-
statt. Dasselbe gilt fiir den Fall, dass das Netzkabel schadhaft sein sollte,
Flissigkeit ins Gehause gelangen, das Gerét nass wird oder intensiver
Luftfeuchtigkeit ausgesetzt war, bzw. nicht mehr einwandfrei arbeitet oder
heruntergefallen ist.

13. Bei Schéden, die eine Reparatur durch Fachkrifte erfordern, trennen
Sie das Gerit bitte durch Ziehen des Steckers vollstandig vom Netz und
wenden sich an den Kundendienst, und zwar stets dann, wenn:

A. Das Netzgert oder das Netzkabel beschadigt sind,

B. Fliissigkeit tiber das Gerit verschiittet wurde oder Gegenstéande ins
Gerat gefallen sind,

C. Das Gerit im Regen stand bzw. Spritzwasser oder starker
Luftfeuchtigkeit ausgesetzt war,

D. Das Gerit nicht einwandfrei funktioniert, obwohl Sie sich an die
Bedienungsanleitung halten (betétigen Sie bitte alle Bedienungselemente
nur so, wie in der Bedienungsanleitung angegeben, denn unsachgeméiBe
Handhabung kann teure Reparaturen durch Fachkréfte erfordern),

E. Falls das Gerét heruntergefallen ist oder auf sonstige Weise beschadigt
wurde und

F. Das Gerat nicht mehr die gewohnte Leistung bringt (Empfang,
Tonqualitat, Bedienung etc.).

14. Fernhalten von Gegenstéanden und Fliissigkeiten aus dem
Geriteinneren Versuchen Sie niemals, mit irgendwelchen Gegenstinden
durch die Offnungen des Gerits im Inneren herumzustochern, denn
dabei laufen Sie Gefahr, spannungsfiihrende Teile zu beriihren oder
kurzuschlieBen, was zu

einem lebensgefahrlichem Stromschlag fiihren kann.

Nasse oder tropfende Gegenstande bitte vom Gerét fernhalten, ebenso
flissigkeitsgefiillte offene Behélter (Glaser, Blumenvasen), und diese vor
allem niemals auf dem Gerét abstellen. Auch sollten Sie bitte keine Kerzen
oder Teelichter und &hnliche Gegenstinde mit offener Flamme auf dem
Gerit abstellen.

15. Akkupack

Beim Entsorgen des Akkupacks beachten Sie bitte die jeweils giiltigen
Umweltvorschriften.

16. Bitte achten Sie beim Aufstellen darauf, dass zur Beliiftung des
Gerites oben und unten geniigend Abstand bleibt: ca. 20 cm oberhalb
und an beiden Seiten des Gerits sowie etwa 10 cm auf der Riickseite.
Sonst werden die elektronischen und mechanischen Bauteile nicht
geniigend gekiihlt. Sofern das Gerét in einem Schrank oder einem Regal
betrieben werden soll, achten Sie bitte auf ausreichende Luftzufuhr und
Entliiftung. Dabei sollte die riickwértige Kante des Regalbretts oberhalb
vom Gerit von der Regalriickwand rund 10 cm entfernt sein, damit warme
Luft nach oben abziehen kann.

17. Netzteil und Kabel sind nur fiir den Gebrauch in geschlossenen
Réumen und nicht fiir den Betrieb im Freien geeignet.

18. Verwenden Sie bitte NUR das mitgelieferte Netzteil.
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